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KAMERA puALNA CCD WYSOKIEJ ROZDZIELCZOSCI

SONY EFFIO DSP - HIGH RESOLUTION TRUE
DAY & NIGHT CAMERA

mover: K2 T1SHIR

Wysoka rozdzielczos¢ 700TVL
SONY EXView HAD CCD II
Znakomita czutos¢ 0,001 lux
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WSKAZOWKI OGOLNE I SRODKI OSTROZNOSCI

Jak obchodzié¢ sie z kamera - Nalezy unikaé wstrzaséw, uderzen, itp. Kamera moze ulec uszkodzeniu poprzez
nieprawidlowe obchodzenie sie z nia lub nieprawidlowe przechowywanie.

Bezpieczenstwo elektryczne - By uniknaé porazenia pradem, nie nalezy usuwa¢ oslon i §érub. W kamerze nie ma czeéci
mozliwych do naprawienia przez uzytkownika. W razie awarii, nalezy sie kontaktowaé z wyspecjalizowanymi
serwisami.

Wymagania Srodowiskowe - Nie wolno korzysta¢ z kamery ani przechowywac¢ jej w miejscach bardzo goracych i
bardzo zimnych, wilgotnych i nadmiernie suchych oraz w poblizu Zrédel silnych pdl magnetycznych lub
promieniowania elektromagnetycznego takich jak odbiorniki radiowe lub przekazniki telewizyjne.

Czyszczenie - Do czyszczenia produktu nalezy uzywaé delikatnych suchych materialéw, a w przypadku powaznych
zabrudzen uzywac delikatnych $rodkéw. Nie nalezy dotyka¢ powierzchni przetwornika obrazu lub soczewek. Po
przypadkowym dotknieciu do wyczyszczenia powierzchni nalezy uzy¢ miekkiej szmatki nasgczonej alkoholem.

Zamontowanie kamery - Nigdy nie kierowa¢ kamery w kierunku storica lub bardzo jasnych obiektéw, nawet gdy
kamera jest wylaczona. Nie wolno korzysta¢ z kamery ani przechowywac jej w poblizu lamp fluorescencyjnych lub
obiektow odbijajacych Swiatlo oraz niestalych lub migoczacych Zrodlach $wiatla.

Transport - Kamera powinna by¢ zabezpieczona przed naciskiem, wibracjami oraz wilgocig podczas transportu i
przechowywania. Powinna by¢ transportowana w czeéciach, w oryginalnym opakowaniu. Uszkodzenia spowodowane
nieprawidlowym transportem nie sg objete gwarancja.

Instalacja - Kamere nalezy zainstalowaé w przewidzianym dla niej polozeniu. Nie nalezy narazac¢ czeSci kamery na
uszkodzenie mechaniczne. Wszelkie czynnoSci serwisowe powinny by¢ wykonane przez wykwalifikowana osobe. Nie
nalezy samodzielnie rozkrecaé¢ obudowe kamery, wewnatrz nie ma zadnych czesci ktére mozna samodzielnie
naprawic. Wszystkie naprawy powinny zosta¢ wykonane przez wykwalifikowany serwis.

> Przed podlaczeniem kamery nalezy uwaznie przeczytaé te instrukeje, by unikngé uszkodzen spowodowanych
nieprawidlowym montazem lub uzytkowaniem.

» Kamera moze pracowac wylacznie przy okre§lonym napieciu zasilania.

> Nalezy przestrzega¢ instrukcji dotyczacych bezpieczenstwa umieszczonych na kamerze.

> Jesli do wnetrza obudowy dostanie sie ciecz lub cialo obce, nalezy odlaczy¢ kamere od Zrodla zasilania i zlecic¢
jej sprawdzenie przez autoryzowanego przedstawiciela handlowego przed ponownym uzyciem.

> Jesli z urzadzenia zacznie sie wydobywa¢ jakikolwiek nienormalny zapach lub dym, nalezy przesta¢ uzytkowaé
produkt. W takiej sytuacji nalezy natychmiast odlaczy¢ Zrédlo zasilania i skontaktowac sie z serwisem. (Dalsze
uzytkowanie urzadzenia moze doprowadzi¢ do pozaru lub porazenia pradem).

> Urzadzenie to zostalo przetestowane i jest zgodne z ograniczeniami dotyczacymi urzadzenie cyfrowych klasy B.
Ograniczenia te sluzg zapewnieniu wlaéciwej ochrony przed szkodliwymi zakldceniami w instalacjach
mieszkalnych.

» To urzadzenie moze generowaé, wykorzystywaé i emitowaé energie o czestotliwos$ci radiowe;j. Jesli nie zostanie
zamontowane i nie bedzie uzywane zgodnie z instrukcjami, moze powodowaé szkodliwe zakl6cenia tacznosci
radiowej.

Kompatybilnos¢ elektromagnetyczna (EMC)
Urzadzenie jest przeznaczone do zastosowan ogdlnych w systemach telewizji przemyslowej (CCTV) w $rodowiskach
mieszkalnych, komercyjnych lub przemyslowych. Aby zapewnié¢ prawidlowe dzialanie i unikna¢ problemoéw dotyczacych
zaklocen elektromagnetycznych, uradzenie nalezy zamontowaé zgodnie z aktualnie obowigzujacymi instrukcjami montazu
dotyczacymi kompatybilno$ci elektromagnetyczne;.

dyrektywy:

» Kompatybilnosé¢ elektromagnetyczna EMC 89/336/EEC ze zmianami

« Niskonapieciowa LVD 73/23/EEC ze zmiang, w przypadku sprzetu elektrycznego przeznaczonego do
uzytkowania przy napieciu nominalnym od 50VAC do 1000VAC oraz od 75VDC do 1500VDC.

C € Urzadzenia spelniaja wymagania zawarte w dyrektywach oraz przepisach krajowych wprowadzajacych

Niniejsze urzadzenie zostalo oznakowane zgodnie z Dyrektywa WEEE (2002/96/EC), dotyczaca zuzytego sprzetu
elektrycznego i elektronicznego. Zapewniajac prawidlowe zlomowanie przyczyniaja sie Panstwo do ograniczenia ryzyka
wystapienia negatywnego wplywu produktu na Srodowisko i zdrowie ludzi, ktére mogloby zaistnie¢c w przypadku
niewladciwej utylizacji urzadzenia.
Symbol umieszczony na produkcie lub dolaczonych do niego dokumentach oznacza, Ze niniejszy produkt
nie jest klasyfikowany jako odpad z gospodarstwa domowego. Urzadzenie nalezy odda¢ do odpowiedniego
punktu utylizacji odpadéw w celu recyklingu. Aby uzyska¢ dodatkowe informacje dotyczace recyklingu
niniejszego produktu nalezy skontaktowaé sie z przedstawicielem wladz lokalnych, dostawca ushug
utylizacji odpadéw lub sklepem, gdzie nabyto produkt.

Na stronie www.simtecsystem.com.pl sa dostepne informacje o zasadach udzielania
gwarancji i sktadania reklamacji oraz do pobrania jest druk serwisowy.
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SPECYFIKACJA

Przetwornik obrazu

1/3” Sony Exview HAD CCD II

Elementy obrazu PAL Wszystkie: 1020x596

System wideo 2:1 (z przeplotem)

Synchronizacja wewngtrzna

Kompensacja tta BLC BLC / HLC / Wylaczone
Rozdzielczosé Kolor —680TVL / B/W - 700TVL
Stosunek sygnal/ szum 52dB (AGC OfY)

Czulos¢

0.001 Lux (0 Lux z wlaczonym promiennikiem IR)

Balans bieli

ATW /PUSH LOCK / ANTI CR / USER /PUSH /MANUAL

Migawka elektroniczna

1/50sec ~ 1/100000sec

Charakterystyka Gamma 0,45
Wzmocnienie Auto
Menu ekranowe OSD TAK
ATR TAK (zwigkszenie zakresu dynamiki)

Detekcja ruchu

TAK (4 strefy)

Strefy prywatnosci TAK (4 strefy)

Funkcje odbicie obrazu Lustro

Redukcja szumow TAK (NR)

Zasigg promiennika 40 m

Promiennik podczerwieni Whbudowane o5mm x 42 diody IR

Tryby Dzien/noc Kolor /Auto / BW

Obiektyw 2,8-12mm

Zasilanie DC 12V, 120mA (z wyt IR) / 450mA (z wt IR)
Waga 1300g

Temp. pracy/ wilgotnos¢

-20°C ~+45°C /RH 95% MAX

Wymiary

295mm(W) * 120mm(H) * 84mm(D)

Klasa szczelno$ci

IP 66
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INFORMACJE OGOLNE

W kamerze jest zainstalowany najnowszy Chipset Sony Effio.

Rozdzielczos$¢ pozioma 700 linii TV

Wysokiej jakosci obraz zostat osiagnigty dzigki wykorzystaniu przetwornikow EXview HAD CCD II
firmy SONY oraz zastosowaniu najnowoczesniejszych technologii cyfrowego przetwarzania obrazu przy
uzyciu specjalnych algorytméw. Wysokoczuty kolorowy przetwornik umozliwia osiagnigcie dobrych
obrazow nawet przy natg¢zeniu o$wietlenia 0,001 lux. Przy metodzie pomiaru JEITA (TTR-4602B)
potwierdzono maksymalna rozdzielczosci 700T VL.

"Effio" /"Effio-E" System

& 700 :;;— i

Obraz bardziej szczegolowy po operacji E-Zoom

Redukcja szuméw przy zachowaniu ostrosci obrazu
MR OFF Conventional NR

. Preserved edge
i * ' T~ by New 2D-NR

"Effio” /"Effio-E" System

Doskonata wydajnos$¢ redukcji szuméw w warunkach stabego o§wietlenia
NR OFF "Effio"/"Effio-E" System

= -
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Wysokiej jakosci reprodukcja kolorow
Conventional

Paleta kolorow (Machbeth)
pod lampa halogenowa

Martwa natura przy
sztucznym oswietleniu

ATR - Adaptacyjna reprodukcja tonow

Conventional
AlTFt OFF ATR ON

poprawa obszardéw przeswietlonych i niedo§wietlonych

Detekcja ruchu
Kamera posiada wbudowana funkcje detekcji ruchu z podziatem na cztery niezaleznie ustawiane strefy.

Funkcja dziefn/noc
Funkcja pozwalajaca na przejscie z trybu kolorowego w tryb czarno-biaty przy stabszym o$wietleniu w
celu zwigkszenia czuto$ci 1 uzyskania wyrazistszego obrazu.

Maskowanie stref prywatnosci
Umozliwiaja stworzenie do 4 niezaleznych stref prywatno$ci na obrazie generowanym przez kamerg.

HLC

Funkcja redukujaca efekt o$lepienia kamery np. reflektorami przejezdzajacego samochodu. Kiedy na
wybranym obszarze sa jednoczesnie pola bardzo jasne 1 ciemne funkcja dokona inwersji (negacji) jasnego
obszaru.

621 9194
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UKLAD MENU

SEMURPS MENU

MANLUAL
MER/AGE: AUMOd
B BAL AT
B /il

PIIGT ADJUST
AR
MOFTONE DET:

SAVE ALL

LENS (wybor sterowania obiektywem)

Pozycja stuzy do wskazania typu zainstalowanej przystony w obiektywie.

» MANUAL (Re¢czne sterowanie obiektywem): wybor recznego sterowania obiektywem.

» AUTO > DC/VIDEO (Sterowanie napigciem DC / sygnatem wizyjnym): wybor typu obiektywu z
automatyczng przystona.

SHUTER/AGC  (elektroniczna migawka / automatyczna regulacja wzmocnienia)

AUMEE SERUP

LUMINANGE
SHUT
BRIGHTINESS ! 024

LOW EUMTNANG
MOE AGE
BRIGRMNESS: — x@.50

RETURN

TRYB AUTO: Istnieje mozliwo$¢ ustawienia jasno$ci obrazu dla dwoch trybow:
«  Dla warunkow dobrego o$wietlenia np. w dzien (high luminance).
- Dla warunkéw stabego o§wietlenia np. w nocy (low luminance).

W trybie high luminance predko$¢ sczytywania przetwornika jest realizowana automatycznie
«  SHUT+AUTO IRIS / AUTO IRIS — wybor sterowania migawki: auto iris lub auto iris + migawka
elektroniczna
«  BRIGHTNESS - ustawienie poziomu jasnosci (podstawy) od ktérej bedzie realizowana gradacja
jasnosci.
W trybie low luminance
«  AGC - automatyczna regulacja wzmocnienia dziala w przypadku kiedy ilo$¢ swiatta jest
niewystarczajaca do wyswietlania prawidlowego obrazu. W miare spadku o§wietlenia funkcja ta
powoduje wzrost wzmocnienia, obraz staje si¢ przyzwoity ale wzrasta takze poziom szumow
(mozna go ograniczy¢ za pomoca funkcji NR, opisanej w dalszej czesci).
«  BRIGHTNESS - pozwala okresli¢ stopiefr wzmocnienia.

TRYB MANUAL: Rgcznie ustawiamy migawke 1 wzmocnienie AGC
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WHITE BALANCE

(I (239
[EAYA (G I @46
ATIW FRAME £3 5 0]0]

ENVIIRONMENT OUTDEOR

REMURN

ATW (Automatyczne $ledzenie balansu bieli): Kamera automatycznie dostraja temperatur¢ barwowa
koloru w czasie rzeczywistym, zgodnie z warunkami otoczenia.

- SPEED i DELAY CNT okreslaja szybko$¢ 1 opdznienie reakcji kamery, na zmiang temperatury
barwowej zrodta §wiatta (w wigkszosci przypadkow zaleca sig pozostawi¢ warto$ci fabryczne).

«  ENVIRONMENT - parametr ten okresla sSrodowisko w jakim pracuje kamera: zewngtrzne
(outdoor) przez wigkszos¢ dnia o§wietlenie naturalne (stoneczne) lub wewngtrzne (indoor) przez
wigkszo$¢ dnia §wiatlo sztuczne lub mieszane.

ANTI CR (Anti-color rolling) - funkcja redukuje problem falowania koloréw przy o$wietleniu
fluorescencyjnym 1 zasilaniu kamery napigciem statym.

USERI1, USER2 - reczny dobor balansu bieli: B GAIN -wzmocnienie dla koloru niebieskiego, R GAIN —
wzmocnienie dla koloru czerwonego

MANUAL - reczny dobor balansu bieli

PUSH LOCK - Kamera ustawi si¢ do aktualnych warunkéw po naci$nigciu srodkowego klawisza kierujac
kamere na bialg kartke.

BLC (Back Light Compensation - kompensacja tylnego Swiatla )

SETMUPS MEINU

EENS

O

SAVE ALL

BLC - bardzo uzyteczne, gdy kamera patrzy "pod stonce" lub na bardzo jasnym tle, np. w pomieszczeniu
na tle okna w stoneczny dzien. W normalnym trybie kamerka tak dobierze jasno$¢ obrazu, ze wnetrze
wyjdzie za ciemne, a twarze 0osob beda prawie niewidoczne. Za to bgdziesz mial dobrze naswietlony obraz
za oknem. Wtaczajac BLC kamera rozjasni obraz i co prawda okno bedzie przeswietlone,ale za to twarze i
wnetrze wyjda dobrze.
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BLC : Funkcja jest w

faczona OFF : Funkcja BLC jest wylaczona

HLC to kompensacja silnego §wiatla — inwersja nadbieli

| SETUR MENY

LERS HANVAL
SHUTTER/AGE  AUTEY
THETE BAL ATk
BACKLIGHT LG

PICT ADJUST
ATR (DN
MOTICN BET  OR
w NERT
ERET SAVE ALL

.

Funkcja szczego6lnie przydatna w warunkach nocnych lub tunelach, jezeli kamera ma shuzy¢ np. do
identyfikacji pojazdow na podstawie numerow rejestracyjnych. Otdéz wiaczenie tej funkcji powoduje, ze
elementy o intensywnej bieli lub jasno §wiecace (lampy) ktore znajduja si¢ w polu widzenia kamery
zostana automatycznie zamaskowane, a kamera koryguje pomiar $wiatla. Dzigki temu przy odpowiednim
montazu kamery, ustawieniu parametrow mozna uzyska¢ efekt, ze Swiatta samochodu zostang
zamaskowane, a tablica rejestracyjna stanie si¢ czytelna.

621 9194
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PICT ADJUST

Ta funkcja dotyczy ustawien parametrow obrazu. Umozliwia jego skorygowanie do optymalnych warto$ci
wyswietlania, wymaganych przez uzytkownika.

RETURNd

«  MIRROR - odbicie obrazu w poziomie
«  BRIGHTNESS — jasnos¢

+  CONTRAST — kontrast

- SHARPNESS - ostros¢

+  HUE — odcien barwy

+  GAIN - poziom

ATR (adaptacyjna reprodukcja tonow)

REMURNd

Proszg wybrac i ustawic tak aby obraz byt jak najlepszej jakosci w kazdych warunkach o§wietlenia. Jezeli
nie jestes pewien pozostaw ustawienia fabryczne.
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MOTION DET  (detekcja ruchu)

Kamera posiada wbudowany detektor ruchu, ktory umozliwia ustawienie czterech niezaleznych stref
detekcji.

I AR
_[ [ T AFNR
AT HIE
ll[ AR

Po ustawieniu i wiaczeniu wyswietlania (BLOCK DISP-ON, MONITOR AREA ON) mozna na zywo
obserwowac efekt dziatania detekcji ruchu.

W ' B
] .]EJ[ JH
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PRIVACY (strefy prywatnosci)

W tej zakladce mozna ustawi¢ cztery strefy prywatnosci.

8 (I I
I

I TTITI

" ¥ ]
Strefy te moga by¢ zdefiniowane jako obraz rozmyty (mozaika jak powyzej) lub zastonigte wypetionym

kolorem (jednym z o$miu dostepnych). Efekt mozaiki jest widoczny przy zmniejszeniu parametru
przezroczystosci TRANSP ponizej 1.00.

DAY/NIGHT

e [o)o)
(o |64
i nnnnnSe|E]

REMURNd

Ustawienie trybu pracy kamery:
COLOR - Kamera pracuje tylko w kolorze
B/W - Kamera pracuje tylko w trybie czarno-biatym
AUTO - Kamera automatycznie przetacza si¢ w tryb kolorowy przy dobrym oswietleniu lub w tryb B/W
w trudnych warunkach o§wietleniowych - w tej zakladce mozna ustawi¢ parametry dotyczace punktu
przechodzenia z trybu dzief/noc oraz noc/dzien

+  Burst - sygnatl synchronizacji koloru

+ Delay — czas opdznienia przelaczania migedzy trybem B/W i COLOR
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NR (redukcja szumow)

M Q04
(I 004

W tej zaktadce mozna ustawi¢ poziom redukcji szumow, ktdre powstaja na przy stabym oswietleniu.

Poziom redukcji mozna ustawi¢ niezaleznie dla toru luminancji i chrominancji.

Pozostale funkcje menu

SEMURS MENU

d

OFF

TN
ENGLIISH

BACKd
EXTT

CAMERA ID - edycja nazwy kamery ktora ma si¢ wyswietla¢ na ekranie (max. 48 znakow).
«  POS — umozliwia zmiang potozenia napisu na obrazie

SYNC - tylko wewngtrzna, nie dotyczy kamer zasilanych z 12Vdc.

LANGUAGE — jezyk menu (do wyboru 8 jezykow).

CAMERA RESET - powr6t do ustawien fabrycznych wszystkich parametréw kamery.

SAVE ALL — zapisanie w kamerze wszystkich ustawien
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